PREFECTURE REPUBLIQUE FRANCAISE
DE L’'INDRE

Tare DIRECTION

ler Bureau/2 ARREIT ¥° 78~ %3558 du 2 octobre 1978

Pomp——

JP/DZ

portant autorisation & la Socidté BRAUJOINT Fréres d'exploiter un
atelier de traitement de surface dans une usine relais située sur

le territoire de la commune de BUZANCAIS,

LE PREFET DE L'INDRE,

Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu la loi du 19 Juillet 1976 sur les installations classées
pour la protection de l'environnement

Vu le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour ap-
plication de la lol susvisée ;

t du 20 mai 195% modifiéd fixant les activités

Vu le décre
t notamment la rubrique n° 288-1°

soumises & la loi e

Vu la demande présentée le 7 novembre 1977 et compldétie
le 14 février 1978 par la Soci

]
été BEAUJOINT Freéres en vue d!8tre autori-
sée & transférer un atelier de traitement de surface dans une usine
relais située sur le territoire de la commune de BUZANCATIS ;

Vu E procég-verbal de 1l'enquéte publigue qui s'est déroulée
en mairie de BUZANCAIS du 6 juin au 5 juillet 1978 ;

Vu 1l'avis émis par le commissaire-enqudteur en date du
6 juillet 1978 ;

Vu 1l'avis émis par le Directeur départemental des Affaires
Sanitaires et Sociales en date du 3 janvier 1978

Vu 1'avie émis par le Directeur départemental de 1'Agricule
ture en date du 12 janvier 1978 ; : -

Vo 1l'avis émis par 1l'Inspecteur départemental des Services
d'Incendie et de Secours en date du 13 janvier 1978 :

Vu 1'avis émis par le Directeur départemental de 1'Bcuipe-
ment en date du 18 janvier 1978 ;

Vu 1'avis émis par le Directeur départemental du Travail
et de la Main-d'Oeuvre en date du 19 janvier 1978 s



Vu les avis émis par le Chef du Service de 1'Industrie
et des ilines, Inspecteur desg ingtallations classées en date des
22 cécembre 1977 et 28 aofit 1978 ;

Vu Ltarrétdé préfectoral n® 76-5040 du 24 décembre 1976
ortant rejet de la demande de la socidété BEAUJOINT Fréres en vue
d'étre autorisdée & exploiter un atelier de traitement de surface situé

'

sur le territoire de la commune de CHATEAUROUX, rue de HNotwz

v

Vu 1'arrété préfectoral n® 76-~5041 du 24 décembre 1976
nettant en demeure la Socidté BEAUJOINT Fréres de cesser 1'exploita-—
tion de son atelier de traitement de surface situé & CHATRAUROUX,

64 Boulevard des Marins ;

Vu 1'arrété préfectoral n® 77=-4694 du 23 décembre 1977
prorogeant le délai de fermeture des ateliers de traitement de surface
exploités par les Etabligsements BEAUJOINT Fréres & CHATEAUROUX

Vi 1ltarr&té préfectoral n* 78~ 3
BEquip/868/AF0 du 2 octobre 1978 1978 portant autorisation de
déversement d'eaux usdes industrielles apris traitement en provenance
des installations "BEAUJOINT Freéres" & BUZANCAIS ;

@

Vu 1l'avis émis par le Conseil départemental d!'Hygitne lors
de sa séance en date du 6 septembre 1978 ;

Vu la communication du projet d'arr&té transmise 2 la
société BBAUJOINT Freres en date du 15 septembre 1978 et la réponse
du 29 septembre 1978 3

Sur la proposition du Secrétaire Général de 1'Indre,

ARBRETE :

Article ler,- La Sociétdé BEAUJOINT Preres est autorisée & exploiter un
atelier de traitement de surface dans une usgine relais situde sur le

AT

territoire de la commune de BUZANCAIS.

Article 2,- L'atelier sere situé et installdé conformément aux plang
Jjoints & la demande d'autorisation. Toute modification de ces plans
devra au préalable faire 1'objet d'une demande d'autorisation en
Préfecture,

Article 3.~ Prescriptions applicables & 1'atelier de traitenent de
surface

L'atelier de traitement de surface devra respecter les
prescriptions de l'instruction ministérielle du 4 juillet 1972 et plus
particuliérement :

A =~ Objectifs
1°) Privention de la pollution de-1l'air,

Les ¢émissions de gaz, vapeurs, vésicules ne devront
pas entrafner dens les zones accessibles & la pepulation des teneurs
de substances polluantes supérieurcs aux valeurs limites admissibles
pour la protection de la santé publique.
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2°) Prévention de la pollution des eaux superficielles.

¢

Les eaux wésgiduasires des ateliers de traite

surface <¢tant susceptibles de contenir des substances toxigques, leur dé-
versement dans les cours d'esux, rividres, canaux, lacs ou a
satisfaire a4 1l'objectif de qualité du miliewn récepteur, et
conditions de protection saniteire des milieux récepteurs,

50) Prévention de la pollution des esux souterraines.

Les déversenments d'eauvx résiduaires dans les nappes
souterraines sont de nature 2 compromettre irrémédiablement leur cualité.

En conséquence, le déversement en nappe soutverralne
est interdit,

4°) Protection des réseaux d'agsainissement urbains.

Les déversements d'eaux résiduaires dans les réseaux dlag=—
sainissement urbains,lorsqu'ils sont autorisés par l'Autorité Municipale
ne devront nuire ni & la conservation des ouvrages ni o la gestion de cesg
réseaux,
Ils seront tels gue la circulation des personnes dans le
réseau ne présente pas de dangers et gue le fonctionnement de la stabion
de traitement des ezux ne soit pas perturbé,

5°) Prévention du bruit.

Le niveau sonore des bruits émis par 1l'atelier ne devra.
pas &tre de nature & troubler la tranquillité du voisinage. Les orescrip-
tions de l'instruction ministérielle du 21 juin 1976 relative au bruit des
installations clagssdes lui sont applicables,

B — Prévention des pollutions accidentelles des eaux 3

1°> Les avpareils (fours, cuves, filtres, canalisations,
stockage) sugceptibles de contenir des acides, des bases ou des gels fondus
ou en solution dang l'eau seront constrults conformément aux regles de
l'art, Les matériaux utilisés & leur construction devront 8tre soit résig-
tents & 1'action chimique des liguides contenus, soit revétus sur la sur—
face en contact avec le liquide.

En outre, le sol des ateliers ou sont stockés, transvasés
ou utilisés les liquidesg contenant des acides, des bases ou des i
concentration supérieure 3 1 gramme par litre sera muni d'un vevdtement
étanche et inattaquable. Il sera aménagé de fagon & former une cuvetie de
rétention ou A diriger tout dcoulement accidentel vers une cuve de réten~—
tion étanche. Le volume du dispogitif de rétention sera au moing éonl au
vadume de la plus grosse cuve de solution concentrde situde dang ilemplace—

-

ment & nrotéger.

D)
]

Les réserves de cyanures, d'acides chromiques et de sels métal-
ligques seront entreposées & 1'abri de 1'humidité, Le local contenant le
dépdt de cyanures ne devra pas renfermer de solutions acides. Les locaux

devront &tre pourvus de fermeture de slireté.

Les circuits de régulation thermiques de bains seront cong-
truits conformément aux régles de 1'art, Les échangeurs de chaleur seront
en matériaux capables de résister 3 lltaction chimique des bains.

o



-4 -

L'alimentation en eau de 1 atelier gsera munie d'un Cispo-
gitif suscepntible &‘ arréter promptenent cette alimentation. Ce disp
sitifl sera proche de l'atelier, clairer emt reconnalssable et ai:
accessible,

2°) Le bon état des cuves de traitement, de leurs 2Xes,
des stockages de solutions concentrées et des camalisations sera vérie
fié périodiquenent par l'exploitant, notamment avant et apres toute
suspension dlactivité de ltatelier supérieure A trois semaines et au
moins une fois par an,

4. i}

L'exploitant devra fréquemment s'assurer que le dispositif
- , . ’ ~ . o .
de rétention prévu & l'article 3 B 1° est vide.

£ 4

Seul le proposé responsable aura acces aux 4épdts de cya-

nures d 'acide chromique et de sels métalliqgues.

goXe

Celui~ci ne délivrera que les quantités strictement néceg-
saires pour ajuster la composition des bains, ces produits ne devront
pas séjourner plus de vingt-guabtre heures dans les ateliers.

Sans préjudice des dispositions réeglementaires concernant
l'hygieéne et la sdcurité des travailleurs, des consignes de sfcurité
sont établies pour 1l'atelier.

Ces consignes gpécifieront :

La liste des vérifications & effectuer avant la renise en

marche de l'atelier aprés une suspension prolongée d'activité ;

Les conditions dans lﬂsquelles gseront délivrés les pro-
duits toxiques et les prdécautions & prendre vpour leur transport.

C ~ Prévention de la vollution des eaux :

1°) L'exploitant de 1'atelier fournira & 1'Inspecteur des
établissements classés toutes indications utiles concernant les bains
de traitement.

‘ormément au décret du 25 sepbembre 1970 (7.0, au 30

Co
S tergents seront biodégradables A 80 %.

onif
a

[

septembre), le
2°) Les postes de ringage seront alimentés en cascade &
contrecourant de la progression des charges,.

3°) La collecte des eaux a pour but de clasgser les eaux
de diverses origines selon la nature de la concentration des produits
qu'elles transportent et de les acheminer vers le traitement dont elles
sont Jjusticiables

a) Baing concentrés usés

Les bains concentrés usds sont destinde & &ire
détomiqués.

b) Beux de rincage

vaing de ringage mort dont le contenu n'est pas
récupéré, seront traités comme des bains concentrés usés,

t.n/.lt
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duites fermdes & partir des bace de ringage et au-deld de la zone
de rétention,

g eaux de rincage courant seront collectées sous con-
€

Les eaux guil ne gont pas recyclées seront dirigées vers
la détoxication.

Leg effluents cyanurés ne geront pas collectés avec les
effluents acides, ni avec des effluents contenant des gels de nickel,

c) Baux de lavage des solsg

Les eaux de lavage des sols sevonu dvacudes par un réseau
desgervant leg ateliers. Le réseaun 4'égolt aboutira & un bas-
3

retenue étanche, gitué de préférvence & l'extérieur des ak®liers
in de »nrévenir les risgues de dégagement de vapeurs,

dtégofit
e

Le contenu du basein sera traité comme une eau de rincage,

d) Baux de refroidigsement, eaux pluviales

Les eaux de vefroidissement et les eaux pluvialeg gui
n'ont pas été réutilisées en rincgage, ne seront pas collectées avec

les eaux spécifides ci-dessus mais évacudes selon les prescripbions
de l'article 3 - 7° ¢ et 4.

e) Bcoulements accidentels

Les écoulements azccidentels seront recueillis dans les
cuvettes de rétention,

T4

8, soit traités comme des bains

1 8me des eaux de lavage des sols dang le
cag oit se seralt produit un déversoement accidentel,

f) Baux diverses

Les eaux usdées autres gque celles résultant du processus
indusiriel (eaux vannes, eaux mxﬁagcres.o.) seront collectées séparé-
ment .

Elles seront trafides conformément aux prescriptions
sanitaires en vigueur.

4°) Les eaux usées b détoxiquer seront soit détoxiquées
par llexploitant, soit confidés & des entreprises spécialisées qui se
chergeront de la détoxication,.

-

5°) Les eaux & détoxiquer subiront au minimum avant leur
rejet le traitement sulvant :

“TGOlUluatlon des fluorur 8, la
tement final du pH.

oxication sera telle gque 1l'effluent
oxigué posgéde au maximum les caractéristiques suivantes :

f

{
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el

e one



. CwﬂhuJ@S oxyaables »ox le chlore (mo/l) 0,
. Chrome hexavalent (Jb/ ) esmbso baesion o sk O
. CymﬂlUm &ﬂr/13 hEseceencsrsesaessoacecanas 3
. botal des métoux en mg/l (uinc +

cadnium + cuivre + fer + nickel + chrome .. 15
. fluorures (mg/l) ieensessossensncsosossuea

1
1

La détoxication des eaux régiduaires sera effectude
en continu.

La station de détoxioaﬁioh sera installée conformément
au plen fourni avec le dossie

Les contrbles des quantités de réactif 2 utiliser seront
effectués en continu,

Les stockages de réactifs seront munis d'indicoteurs de

>
-

niveau équipés d'une alarme sonore en niveau basg,

Lia station de ddtoxication sera placée sous la surveil-
lence régulitre de préposés qualifids,

Les bains concentrés usés et les eaux rdésiduaires qui
leur sont assimilées seront introduits &r05ressivement dans la sta-
tion au débit défini per le constructeur de celle-ci, ou confiés &
des entreprises sgpécialisdées,

Dans tousg les cas la conduite de la détoxication sera
effectudée de meniére & assurer l'hygidne et lo sécurité des travail-
leurs.

Les orounes de prige de mesure et le dosage des réactifs

_L

gseront convernablement enuretenuse

Les boues de décontation des métaux et fluorures, les
boucs de nettoyage des cuves et [iltres, les boues de récurvage des
four eg sgerond COnflLeS 2 des entreprises

o 8
;ouls de traitements thernmique:s
D ur

pécialisées procédant & leur élimination.

Le sol du dépdt sera étanche : il sera protégé contre
les esux de ruissellement.

£°) Sous-traitance de la détoxication.

La détoxication des eaux usdes ne pourra &tre confiée
cu'a des entreprises spécialisdes agrédes par le Ministre chargé de
lz »rotection de la nature et de 1l'environnement.

Ces entreprises assureront sous leur responsabilité
ent et la détoxication des esux usdes, dans les conditions
cul seront définies lors de leur agrdme

L'exploitant indicuera & 1'entreprise 1=z nature des
polluants susceptibles d'étre contenus dans les eaux usdes el leur

composition approxinative,

UD

7°) Contrdle et dvacuation des eaux

osu/ecn



> continu dans liatelier

Ltdmiggaire d'dvecuation de ces ezux sera pourvu dlune

sers
varmne gera fermée vendant les heures de fermeture des ate—

L'ouvrage 4° évacuation de

ssves de la stabion de
'exdécoution deg prdélive~

SR

5
détvoxication sera muni dl'un regard permet

A% A4
ant 1

Bn outre,

~ le pH ou la régigtivité des eaux lgsues de le station de ddétoxication
sistré en continu 3 1'a de contrdle commandera
dépassement de la nor 3

- un 57“00 itif permettant la mesure du d¢bit dleau traversant ls stbation

de ddtoxication sera disposé,

feg nar cuvées dans llatelier

ol
Llacheévenent de la rdaction de détoxicatbion sera conbr8lé

avant rejet.

¢c) Baux de refroidigsement en circuil ouvert

Un regard permebtant d'effectuer un prélevement sera placdé

sur la conduite dl'évacuation des eaux de refroidisgement afin de s!agsgle
rer que le ciwvcuit de réfrigération n'est pas pollué par le conbenu des
bainsg refroidis.

Les eaux de refroidissement seront dvacudes avece leg e aux
Lgsues de la gtation de détoxication. Le mélange des eaux aura lieu en

:
aval des points de contrdle de la qualité et du débit des eaux détoxi-—

La wvanne de sortie du circuit de refroidissement et la
de soriie des eaux de rincege pourront &tre communes.

4

¢) Baux pluviales et eaux diverses

Leg eauvx pluviales ?L les eaux diverses seront évacuées
avec les eaux de refroidissement et les eaux issues de la station de déto-
i i Le mélange aura lieu en aval des vannes de fermeture et des

: -

ontrbdle de la qualité et du débit des eaux détoxigqudes,

O

8°) Regles dlexploitation
£ P

Sans pré
Il'hysiene et la séourité
seront dtabhlies,.

ng réglementaires concernant

Judice deg dispositi
& es consignes d'exploitation

des travailleurs,

Ces consignes prévoient :

opbie vanne commandant 1'évacuation des esux de ringage
les heures de fermeture de 1l'atelier
te dlexploitation de 1la stajlon de détoxication en conbtinu ou par

les eaux déboxi-

2
o
o
ot
[$2
p
[
w

ture et la fréquence des contrdles de la gua

tang l'ateliers

nduite & tenir en ces de déversement accidentel de produits boxi-

le milieu naturel, en cas de drC@nt de fonctionnement de la

Viépuration ou lorsgue leg alarmes a llorticle 3 - 7°%a
‘onﬁ“‘anne C“tt? congligne »révolera les mesuveg d'urgence
ngl gue les noms et les numdéros de téléphone des personnes

plle sera aiflCﬂ@e bien en ¢vidence dans l'atelier.

.00/0.‘



Les congignes d'exploitation de l'atelier seront commini -
4 1'Inspecteur des établissenents classds gui pourra formuler &
sujet toutes observationg de sa compétence,

tien & jour un sphéma de l'latelier faisant

exploitant
S et la circulation des eaux de toutes origines,
£

Lt
vk Ty h‘.(‘*
cre les source

[} }—‘

!

L'exploitant tiendra un cahier sur lequel seront consignés,

le cas échéant :

- log résultats des contrdles de la guelite des eaux détoxiquées aux—
cquels il aura procédéd ou auxquels 1t'Inspecteur des installations clas—
stes aura fait procdder ;

Fd

-~ la nature et la guantité des solutions dont il asura confié la détoxica~
tion a une entreprise spéeialisde.

-

Ce cahier sera tenu & la disposition de 1'Inspecteur des
installations classées qui le visera & chacun de seg conirbles.

=

@/

Llexploitant fera connafire I'Inspecteur des installations
classées les quantités de cyanures et d'acide chromicue dont il fait

usage.

9°) TUne va auwtomatique sera ingtallée sur la canalisga-
tion de rejet des eaux le milieu naturel ; elle sera commandée par
m dispositif de mesure du PH des effluents, qui permettra en cas de
valeur anormale de dériver les eavx vers un hac tampon de cavacité suf-
Tisante et de déclencher une ala rme, La mesure de pH duv rejet sera réali-
sé¢e de facon continue,

—

10°) Ltexploitant devra au moins une fois par gemestre
tr ansmetire a4 l'Inspecteur des installations classdes les résgultats des
analyses de ces effluents.

Les vaveurs captdes en vertu des tions relatives
2 lthygidne et & la sécurité des travailleurs seront épurdes
Les autres vapeurs seront édvacudes par des ouvertures
placées 4 la partie supérieure des ateliers

2°) Toute défectuositd ; écanique (moteur, etc...) dans la
station de ddtoxication sera Sl(ﬁﬁiae }ar une alarme sonore,
Article 4.- D'avtre part 1'atelier est soumis aux disposgitions de 1'arréd-
té préfectoral n® fS«Lﬂulp/808/AFO ol portant autoriga-
tion de déversement d'eaux usdes indu gtrielles dang la riviére 1'Tndre

{0
par la société BEAUJOINT Frires & BUZANCATS,

~rticle 5.~ Prescriptions contre llincendie

L'établissenent gera pourvu des moyens de lutte contre 1'ine
suivants 3

= 2 extincteurs pour feux spéciaux

~ 2 extincteurs polyvalents dens 1'ensenble des bureaux

= T extincteur polyvalent dans la cha ierie

-~ 1 extincteur pour feux ¢lectriques, & 1l'armoire d'arrivée basse bension
- 1 extincteur pour feux élect riques, a l'armoire de la station de trai-
tement,

-oe/o-n
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Article 6,- Sécurité deg travailleurs

°) L'ouverture de toutes les issues donnant sur des dégage-
- 'D :

ments, couloirs, escalicrs, 1ltexté ; se fera dang le sens
de la gortie (u, R 233-27 du Code du Travails,

2°) les issues de secours seront judicieusement rdéparbies
(art., R 23%-23 du Code de Tyravail); T1 v a lieu de ocrder une issue de
secours dans le fond du vegtiaire "hommes",

_;

g ou aubtres ouverbtures a chégsis
s facades (art. R 232-23% du Code

40) Les digpositions du Code du Travail sur 1'aménage:
vestiaires, sanitaires et prises d'eau, seront respecties (art, R 232~
23 et 24, R 232428 et R 2%2-29 du Code du Travail),

Article T.-— Les ateliers exploités par la socidté BEAUJOINT Frires
ue de Notz doivent cesser

[

au 64, Boulevard des Harins et o i toute a

Toute nouvelle utilisation des locaux pour une ao%ivit5 sueceptible de
relever de la loi du 19 juillet 1976 sur les installations classées pour
la protection de l'environnement devra 8tre immédiatement déclaorde & la

3

Préfecture

Lesg cuves contenant des liguides toxiques devront &tre vidées
eI Nal

et nettoydes afin de metire fin & toute forme de pollution.

o
f_J
=
o
i

3
=
o
e
o

Cette prescription devra &tre respectée dans le déle
& compter de la notification du présent arr8té,

Article 8,- DVispositions diverses

2°) Les droits des tiers sont et demeurent expresgénent réger-

3°) L'administration se réserve en outre le droit de :
vltérieurement apres avis duv Conseil départemental ¢ 'Hygidhe toutes
rodifications gue le foncbionnement ou la transformation de la dite
exploitation rendraient ndcessaires dang 1'intérét de la salubrits
publigque et ce, sansg que le titulaire de l’ﬁuborlﬂﬂtlon puisse préten=
dre de ce chef & aucune indemnité,

4°> Un avis énundrant les onﬂitions auxquelles 1
est accordée et fai { re gulune ampliation de 1l'arr
dénosdée en i meirie et insérdé par les so

re dansg deux journsux d'annohces

5°) Conforménent cvx dispositions de 1'article 20
du 21 septembre 1977 toute modification apportée par le de
1’iVﬁtﬂ11uuion9 & gon m dtutilisation ou & son voisina
notablé des éléments du dossiex
tée aVuﬂu Ba riwliﬁﬂtion 5 la connaissance

d

o
L
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installation soumise a
une nouvelle demande

Bn outre tout tra
avtorigation sur un autre gl
alautorisation.

Article 9.~ Le Secrdétaire Géndral de 1'Indre, le Chef du Service de
1'Industrie et des Mines, Inspecteur des installations classdes, le
Hoive de BUZANCAILS sont chergés, chacun en ce qui le concerne, de
Llexéoution du nrésent arrété,

Pour le Préfet et par délégation,

b . s I Se Stad Géné:
Pour ampliation, e Secrétaire néral,

Le Chef de Bureau délégué, e e BT AT AT
signé Pierre MIBABAUD




